
1) Lea detenidamente el manual de instruc-
ciones. Utilice el aparato exclusivamente
para el uso doméstico siguiendo las indi-
caciones contenidas en este manual y sola-
mente con los accesorios de la dotación.
El fabricante queda eximido de toda
responsabilidad por desperfectos deriva-
dos de un uso impropio del aparato, por
ejemplo para la aspiración de cascotes,
cenizas, etc.

2) Antes de encender el aparato, asegúrese
de que los filtros necesarios estén coloca-
dos en sus alojamientos.

3) Controle los filtros periódicamente, y si es
necesario, cepíllelos o cámbielos.

4) No acerque el orificio de aspiración a
ojos, orejas, nariz, etc., cuando el aparato
esté encendido.

5) No aspire cerillas ni colillas encendidas de
cigarrillos.

6) Desenchufe siempre el aparato de la cor-
riente cuando no lo use o antes de efectuar
cualquier operación de mantenimiento o
limpieza en éste.

7) No intente encender un aparato si éste
presenta defectos.

8) No pase el aparato sobre el cable eléctri-
co para evitar estropear el aislamiento.

9) No tire nunca del cable de alimentación o
del aparato para desenchufarlo de la cor-
riente.

10)No use el asa para sacar el compartimen-
to de la bolsa del polvo para transportar la
escoba.

11)No deje el aparato al alcance de niños o
de personas discapacitadas.

12)Use el aparato solamente para usos domé-
sticos o para las operaciones descritas en
el manual de instrucciones.

13)Para las reparaciones, póngase en contac-
to con el distribuidor o con el Centro de
Asistencia autorizado, para no alterar la
eficacia de su aparato ni anular la garan-
tía. Si el cable de alimentación se estropea,
lo deberá sustituir el fabricante o su servi-
cio de asistencia técnica para evitar cual-
quier riesgo.

El fabricante se reserva la facultad de poder aportar modi-
ficaciones a los aparatos o al equipamiento de los acceso-
rios sin previo aviso. Le aconsejamos el uso exclusivo de
partes de recambio y accesorios originales para conservar
inalterada la eficiencia de su aparato y para no invalidar la
garantía.
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ADVERTENCIAS
ES

DESCRIPCIÓN

A. Empuñadura
B. Botón ON/OFF
C. Regulador de potencia
D. Indicador de potencia MIN-MED-MAX /

Indicador de bolsa llena
E. Botón de Super Potencia (Super Power)

F. Botón de expulsión bolsa del polvo
G. Asa para sacar el compartimento de la

bolsa del polvo
H. Cepillo parquet
I. Cepillo alfombras/suelos

Advertencias para la eliminación correcta del producto según establece la Directiva Europea
2002/96/CE.
Al final de su vida útil, el producto no debe eliminarse junto a los desechos urbanos.
Puede entregarse a centros específicos de recogida diferenciada dispuestos por las administracio-
nes municipales, o a distribuidores que facilitan este servicio. Eliminar por separado un electrodo-
méstico significa evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud deriva-

das de una eliminación inadecuada y permite reciclar los materiales que lo componen, obteniendo así un ahor-
ro importante de energía y recursos. Para subrayar la obligación de eliminar por separado los electrodomésti-
cos, en el producto aparece un contenedor de basura móvil tachado. 

  



PREPARACIÓN PARA EL USO

MONTAJE DEL MANGO
El montaje del mango es fácil, aunque debe realizarlo de forma
meticulosa para no perjudicar el funcionamiento correcto del
aparato.
Tras haber desembalado el aparato, encaje completamente el tubo
con la empuñadura siguiendo las indicaciones de la fig. 1, tenga
cuidado de que los botones y el logotipo De’Longhi miren hacia la
parte delantera.
A continuación (fig.2), coloque el distanciador X ejerciendo una
presión suficiente y fíjelo todo con el tornillo Y; sujételo con el
mando Z y gire el mando hasta el tope apretándolo bien. El mango
montado no se puede quitar.

DESCRIPCIÓN DE LOS ACCESORIOS
NB. Para enganchar perfectamente los accesorios en el cuerpo
máquina, tofo debe encajar correctamente.

Cepillo alfombras/suelos  
Aspira eficazmente el polvo tanto en suelos (mármol, baldosas)
como en alfombras o moqueta.
Cuando presiona el pedal “suelos duros” (         ) (fig. 3), las cer-
das salen para realizar una limpieza más eficaz de los suelos
duros; esta posición es aconsejada para limpiar suelos en profun-
didad y para suelos con juntas pronunciadas;
cuando presiona el pedal “alfombras” (        ), las cerdas no salen
y la escoba está lista para limpiar superficies textiles o para aspi-
rar restos gruesos (ej.migajas grandes de pan) que, sino quedarían
atrapados en las cerdas del cepillo.
Para acceder a las zonas situadas bajo radiadores o de muebles
poco profundos, aplaste la escoba dándole vueltas en el sentido de
las agujas del reloj o en sentido contrario.

Cepillo para limpiar suelos delicados (fig. 4)
Este cepillo especial tiene cerdas suaves naturales y ruedas de fiel-
tro que se deslizan por el suelo, incluso por el más delicado sin
estropearlo para garantizar una limpieza meticulosa.

fig. 1

fig. 2

fig. 3

fig. 4
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ENCENDIDO DEL APARATO
Cuando el aparato está preparado en función de sus exigencias,
enchúfelo a la corriente y pulse el botón ON/OFF B.

REGULAR LA POTENCIA DE ASPIRACIÓN
La regulación electrónica permite variar la potencia de aspiración
para adaptarla al tipo de superficie tratada.
• Potencia MAX.: aspira de forma eficaz todo tipo de suciedad

aprovechando la potencia del cepillo.
•Potencia MED.: le permite ahorrar energía eléctrica y es indicada

para eliminar el polvo en suelos duros y tapicerías.
•Potencia MIN.: es indispensable para aspirar en objetos delica-

dos y ligeros por ej.: fundas textiles de tela fina, para evitar aspi-
rar la tela y dificultar la operación de limpieza.

Para cambiar la potencia, pulse el botón        para que se encien-
dan los pilotos relativos a la potencia elegida: 1° led encendido =
potencia MIN; 2° led encendido = MED; 3° led encendido = MAX.
El aparato tiene también una potencia super, aconsejada para
moquetas, pero también para facilitar la limpieza de puntos de
acceso particularmente difícil (ej.rincones, bordes) o en presencia
de suciedad muy dura (ej. piedrecitas, migajas de pan, etc); para
seleccionarla, pulse el botón “Super Power”: se enciende el led en
el mismo botón).

POSICIÓN DE ”APARCAMIENTO” 
Durante la limpieza, puede dejar el aparato en posición vertical
durante unos instantes. Solamente debe sacar las cerdas (pisando
el pedal        ), poner la escoba recta y empujarla hacia delante
para que la guía X entre en el hueco Y (consulte la figura 5)
A continuación, para reanudar la limpieza, tire de la empuñadura
de la escoba hacia usted hasta conseguir desbloquear la articula-
ción de la escoba.

También puede utilizar la posición de “aparcamiento” para guar-
dar el aparato cuando acabe la limpieza: en este caso, le acon-
sejamos guardar el aparato apoyado en una pared.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL APARATO
Antes de efectuar cualquier operación de mantenimiento desen-
chufe el aparato de la corriente.
Indicador EPS (Electronic Protection System) de bolsa llena (G)
(fig. 6)
El indicador de bolsa llena se activa cuando el conducto de aspira-
ción está obstruido o cuando la bolsa del polvo está demasiado llena. 
El aparato tiene también una bolsa especial en TNT de elevado filtra-
do que, gracias a su material garantiza eficiencia en la aspiración y
permite aprovechar toda la capacidad de la bolsa aumentando la
autonomía de recogida.
Cuando la bolsa se llena, los tres pilotos en la empuñadura parpa-
dean y se activa un dispositivo de seguridad que disminuye la poten-
cia de aspiración para no causar desperfectos al motor.

Sustitución de la bolsa del polvo (easy bag system)
Extraiga el portabolsa tirando del asa (fig.7). Coloque el portabol-
sa sobre el cubo de la basura, inclinándolo ligeramente; presione
posteriormente el botón (fig.8) la bolsa se caerá dentro del cubo y
el botón se reposicionará para colocar de nuevo correctamente la
bolsa nueva, para ello pliegue ligeramente los bordes inferiores
(fig.9) para que los ángulos de la bolsa no sobresalgan del porta-
bolsa.
Enganche de nuevo el portabolsa en el cuerpo del aparato, tenga
cuidado de que entre correctamente en el alojamiento inferior
(fig.10).
Para garantizar la eficiencia de aspiración y aprovechar toda la
capacidad de las bolsas, le aconsejamos utilizar bolsas de recam-
bio autorizadas por el fabricante.

fig. 6

fig. 7
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fig. 8
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Mantenimiento del filtro motor (fig. 11)
Para garantizar la máxima fuerza de aspiración, el mejor enfria-
miento del motor y la absoluta limpieza y ausencia de polvo en el
aire de salida, debe mantener el filtro  HEPA* siempre limpio. 
Para ello, cada vez que cambie la bolsa, quite el filtro de su aloja-
miento tirando de él con fuerza y sacúdalo para eliminar el polvo.
A continuación coloque de nuevo el filtro, enganche primero la
parte inferior y luego ejerza presiones sobre la parte superior
(fig.12).
Cuando el filtro se obstruye de forma evidente, cámbielo por otro
análogo, lo puede comprar en centros de asistencia.
* El filtro HEPA (High Efficiency Particulate Arresting) elimina impurezas con dimen-

siones de hasta 0,3 micra filtrando partículas de todo tipo e incluso bacterias.

Per riporre l’apparecchio
Avvolgere il cavo di alimentazione attorno agli appositi ganci avvolgicavo
(fig. 13).

1

2

Fig. 11

Fig. 12

Fig. 13
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